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Zmluva o dielo a Licenčná zmluva 
uzavretá podľa § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 

predpisov a § 65 a nasl. zákona č. 185/2015 Z. z. Autorský zákon v znení neskorších 

predpisov a podľa § 3 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

 ďalej len („Zákon o verejnom obstarávaní“) 

ďalej len („Zmluva“)  

 

 

medzi  

 

Objednávateľ:  Rozpočtová organizácia LUKUS 

Sídlo:    Ul. Dr. Herza 240/1, 984 01 Lučenec 

Krajina:   Slovenská republika 

Zastúpená:   Mgr. Tomáš Belko 

IČO:    42313902 

DIČ:    2120186662 

bankové spojenie:  Prima Banka Slovensko, a. s., 

IBAN:               SK66 5600 0000 0060 5867 7003 

Tel:    0905 364 681 

Email:    tomas.belko@lukus.sk 

 

( ďalej „objednávateľ“ ) 

a 

 

Zhotoviteľ: Qintec a.s. 

Sídlo: Priemyselná 5/C, Trnava 917 01 

Krajina: Slovenská republika 

Zastúpená: Rastislav Barčák 

IČO: 36 738 964 

DIČ: 2022324887 

IČ DPH: SK2022324887 

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s. 

č. účtu: SK30 1100 0000 0026 2280 5662 

Tel: +421 903 777 659 

Fax: E-mail: rastislav.barcak@qintec.sk  

Zapísaný: v OR OS Trnava, odd. Sa, vl.č. 10643/T 

 

(ďalej „zhotoviteľ“) 

 

 

(objednávateľ a zhotoviteľ ďalej spolu ako „zmluvné strany“ a jednotlivo ako „zmluvná 

strana“) 
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Článok I 

Úvodné ustanovenia a vymedzenie základných pojmov 

 

 Na účely tejto Zmluvy sa rozumie: 

a) Dielom; príprava grafiky, tvorba aplikácií a animácie v tematike podľa ideového návrhu pre 

potreby realizácie novej expozície „Hasičská zbrojnica – Artwork“, ktorých podrobná 

technická a ostatná obsahová špecifikácia je uvedená v prílohe č. 1 a prílohe č. 2 tejto 

Zmluvy, ktoré sú neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy, a to za podmienok, v rozsahu a 

spôsobom uvedeným v tejto Zmluve, 

b) Miestom odovzdania diela;      

            Rozpočtová organizácia LUKUS/Mestské múzeum Lučenec 

            U. Dr. Herza 240/1 

                      984 01 Lučenec 

 

c) Predmetom duševného vlastníctva; hmotne zachytené výsledky prác vykonaných podľa 

tejto Zmluvy, alebo v súvislosti s touto Zmluvou, ktoré sú dielom v zmysle zákona č. 

185/2015 Z. z. Autorský zákon v znení neskorších predpisov, 

d) Súčinnosťou; všetky činnosti Objednávateľa poskytované v primerane nevyhnutnej miere 

tak, aby sa Zhotoviteľovi umožnilo vykonanie Diela, a to najmä v rámci plnení termínov 

stanovených v harmonograme a v ostatných ustanoveniach tejto Zmluvy, 

e) Akceptáciou; prevzatie plnenia v súlade s ustanoveniami tejto Zmluvy, 

f) Dňom účinnosti; deň, kedy táto Zmluva nadobudne účinnosť, t. j. dňom nasledujúcim po 

dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv (http://www.crz.gov.sk). 

 

Článok II 

Predmet Zmluvy 

 

 Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Zhotoviteľa, že v rozsahu a za podmienok 

dohodnutých v tejto Zmluve vykoná pre Objednávateľa na vlastné nebezpečenstvo a na svoje 

náklady Dielo a záväzok Objednávateľa, že riadne a včas dokončené Dielo prevezme, zaplatí 

za jeho zhotovenie dohodnutú cenu a poskytne Zhotoviteľovi všetku potrebnú súčinnosť pri 

vykonávaní Diela. 

 

Článok III 

Čas plnenia predmetu Zmluvy 

 

1. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať Dielo najneskôr do 100 kalendárnych dní od nadobudnutia 

účinnosti tejto Zmluvy. 

 

2. Dielo, vykonané v súlade s technickou a ostatnou obsahovou špecifikáciou uvedenou v 

prílohe č. 1 a prílohe č. 2 tejto Zmluvy sa Zhotoviteľ zaväzuje odovzdať Objednávateľovi naraz 

a vcelku, ak sa zmluvné strany nedohodnú inak.  

 

3. V prípade, ak Objednávateľ neposkytne Zhotoviteľovi všetku potrebnú súčinnosť, a z tohto 

dôvode nie je Zhotoviteľ schopný pokračovať v realizácii Diela podľa tejto Zmluvy, tak platí, 

že o túto dobu sa predlžuje lehota odovzdania Diela a Zhotoviteľ nie je v omeškaní so splnením 

predmetu Zmluvy. 

 

4. Čas dodania Diela je tiež možné predĺžiť o čas, počas ktorého Zhotoviteľ nemohol 

vykonávať práce na Diele z dôvodu okolností vyššej moci, ktorými sa pre účely tejto Zmluvy 
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rozumejú okolnosti vylučujúce zodpovednosť podľa § 374 Obchodného zákonníka, alebo z 

dôvodov na strane Objednávateľa. O existencii takýchto okolností musí Zhotoviteľ 

bezodkladne písomne informovať Objednávateľa, aby bola Objednávateľovi zjavná príčina 

omeškania a doba, o ktorú sa predlžuje lehota na vykonanie Diela. 

 

5. Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že v súvislosti s výskytom pandémie koronavírusu a 

ochorenia COVID 19 v čase uzavretia tejto Zmluvy sa na účely tejto Zmluvy za okolnosti 

vylučujúce zodpovednosť považujú aj také opatrenia  orgánov  verejnej moci SR  v súvislosti 

so zabránením šírenia koronavírusu alebo ochorenia COVID 19 , ktoré objektívne znemožnia 

včasné odovzdanie Diela.  

 

Článok IV 

Práva a povinnosti zmluvných strán 

 

1. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že v rozsahu a za podmienok dohodnutých v tejto Zmluve pre 

Objednávateľa vykoná Dielo riadne a včas. 

 

2. Zhotoviteľ sa  zaväzuje,  že  pre  Objednávateľa  zhotoví  Dielo  podľa  potrieb a 

požiadaviek  Objednávateľa  v rozsahu  a kvalite  podľa  platných  právnych  predpisov  pre  

túto činnosť, platných  technických  predpisov a noriem  v čase  zhotovenia  predmetu  tejto  

Zmluvy  uvedeného  v tejto Zmluve. 

 

3. Zhotoviteľ bude pri plnení predmetu Zmluvy postupovať s odbornou starostlivosťou a na 

vysokej profesionálnej úrovni. Zaväzuje sa dodržiavať príslušné všeobecne záväzné právne 

predpisy a podmienky tejto Zmluvy, bude sa riadiť východiskovými podkladmi Objednávateľa 

a pokynmi Objednávateľa. 

4. Zhotoviteľ je ďalej povinný v priebehu zhotovovania Diela poskytnúť Objednávateľovi na 

požiadanie informácie o stave jeho rozpracovanosti. 

 

5. Objednávateľ sa zaväzuje, že počas vykonávania Diela poskytne Zhotoviteľovi súčinnosť 

v potrebnom rozsahu. Objednávateľ sa ďalej zaväzuje, že na požiadanie Zhotoviteľa odovzdá 

Zhotoviteľovi ďalšie potrebné materiály, údaje, podklady, vyjadrenia, stanoviská, ktoré má 

Objednávateľ k dispozícii a ktorých potreba vznikne v priebehu realizácie Diela. 

 

6. Objednávateľ sa zaväzuje písomne informovať Zhotoviteľa o všetkých závažných 

skutočnostiach súvisiacich s predmetom Zmluvy, ktoré sú mu známe a ktoré by mohli 

ovplyvniť práce na predmete Zmluvy. 

 

Článok V 

Vykonania Diela 

 

1. Objednávateľ je oprávnený kontrolovať vykonávanie Diela. Ak Objednávateľ zistí, že 

Zhotoviteľ vykonáva Dielo v rozpore so svojimi povinnosťami, je Objednávateľ oprávnený 

dožadovať sa toho, aby Zhotoviteľ odstránil vady vzniknuté vadným vykonávaním a Dielo 

vykonával riadnym spôsobom. 

 

2. Objednávateľ má právo dožadovať sa voči Zhotoviteľovi, aby odstránil chyby, ktoré 

spôsobil nesprávnym vyhotovením Diela, a to aj priebežne počas realizácie Diela po zistení 

predmetného nedostatku. 
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3. Zhotoviteľ svoju povinnosť vykonať Dielo splní jeho riadnym ukončením a odovzdaním 

Diela Objednávateľovi v Mieste odovzdania diela. 

 

4. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že vysporiada všetky práva tretích osôb, ktoré budú dotknuté 

vytvorením a používaním Diela podľa tejto Zmluvy, najmä autorské práva, práva súvisiace s 

autorským právom, práva na ochranu osobnosti a iné práva a zabezpečí tak Objednávateľovi 

ničím nerušené používanie Diela. Ak tretie osoby uplatnia nároky podľa predchádzajúcej vety 

voči Objednávateľovi, Zhotoviteľ sa zaväzuje tieto bez zbytočného odkladu uspokojiť namiesto 

Objednávateľa, a ak to nebude právne možné, nahradiť Objednávateľovi všetky náklady s týmto 

uspokojením spojené. 

 

Článok VI 

Odovzdanie a prevzatie Diela 

 

1. Ak v Zmluve nie je uvedené inak, Objednávateľ je povinný vykonané Dielo od Zhotoviteľa 

prevziať. 

 

2. O prevzatí Diela sa spíše protokol, ktorý bude obsahovať najmä zhodnotenie akosti 

vykonania Diela, súpis zistených vád a nedorobkov, dohodu o opatreniach a lehotách na ich 

odstránenie, ako aj dátum, mená a podpisy strán, prípadne osôb, ktoré strany poverili 

odovzdaním a prevzatím Diela. 

 

3. Ak ďalej nie je uvedené inak, prevzatím Diela od Zhotoviteľa prechádza na Objednávateľa 

nebezpečenstvo škody na Diele. 

 

4. Vlastnícke právo k Dielu nadobúda Objednávateľ dňom úplného zaplatenia ceny Diela 

podľa tejto Zmluvy. 

 

5. Ak Dielo má v čase jeho odovzdania vady alebo nedorobky, ktoré samy osebe alebo v 

spojení s inými nebránia obvyklému užívaniu Diela alebo jeho časti, je Objednávateľ povinný 

Dielo alebo jeho časť prevziať. 

 

6. Ak Dielo má v čase jeho odovzdania vady alebo nedorobky, ktoré samy osebe alebo v 

spojení s inými bránia obvyklému užívaniu Diela alebo jeho časti, je Objednávateľ oprávnený 

prevzatie Diela odmietnuť až do doby, kedy ich Zhotoviteľ odstráni. Povinnosť Objednávateľa 

prevziať Dielo vzniká v tomto prípade dňom, kedy Zhotoviteľ uvedené vady Diela odstráni a 

zároveň týmto dňom prechádza na Objednávateľa nebezpečenstvo škody na Diele. 

 

7. Ak Objednávateľ bezdôvodne odmietne prevziať riadne a včas zhotovené Dielo podľa tejto 

Zmluvy platí, že Dielo bolo odovzdané Objednávateľovi v deň jeho bezdôvodného odmietnutia 

jeho prevzatia. 

 

8. Zmluvné strany sa na termíne odovzdania a prevzatia Diela písomne dohodnú. V prípade, 

ak sa zmluvné strany na termíne nedohodnú, potom platí, že dňom odovzdania a prevzatia Diela 

je posledný deň lehoty vykonania Diela podľa článku III tejto Zmluvy. 
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Článok VII 

Licencia 

 

1. Zhotoviteľ sa zaväzuje zabezpečiť vytvorenie a realizáciu Diela tak, aby toto neobsahovalo 

žiadne skutočnosti, ktoré môžu bez právneho dôvodu zasiahnuť do práv a právom chránených 

záujmov iných alebo by mohli byť v rozpore s dobrými mravmi alebo považované za neslušné. 

 

2. Zhotoviteľ udeľuje Objednávateľovi licenciu odplatne, pričom odmena za poskytnutie 

licencie je už zahrnutá v cene za predmet Diela. 

 

3. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že ním vykonané Dielo nebude zaťažené právom tretej osoby, bude 

bez právnych vád. V prípade zistenia právnych vád je Zhotoviteľ povinný bezodkladne zjednať 

nápravu tak, aby právny stav Diela nenarušoval práva tretích osôb. 

 

4. Zhotoviteľ týmto udeľuje Objednávateľovi súhlas na použitie tých častí Diela, ktoré sú 

predmetom autorského práva podľa zákona č. 185/2015 Z. z. Autorský zákon v znení 

neskorších predpisov (ďalej ako „Autorské dielo“) spôsobom a v rozsahu uvedenom v tejto 

Zmluve. 

 

5. Objednávateľ nadobudne Licenciu k Autorskému dielu okamihom akceptácie Diela v 

súlade ustanoveniami článku VI tejto Zmluvy; Licencia sa poskytuje na celú dobu trvania 

majetkových autorských práv k Autorskému dielu. 

 

6. Do času nadobudnutia Licencie podľa tohto článku Zmluvy je Objednávateľ oprávnený 

počas doby trvania Zmluvy užívať Autorské dielo len v rozsahu a spôsobom nevyhnutným pre 

naplnenie ustanovení tejto Zmluvy (napr. poskytnutie Súčinnosti). 

 

7. Súčasťou dodaného Diela podľa tejto Zmluvy môžu byť aj počítačové programy 

Zhotoviteľa alebo tretích osôb, vytvorených nezávisle od Diela, ktoré sú na trhu voľne 

obchodne dostupné a riadia sa osobitnými licenčnými podmienkami (ďalej len ,,preexistentný 

alebo proprietárny softvér“), 

 

8. Zmluvné strany sa dohodli, že pokiaľ Zhotoviteľ pri plnení tejto Zmluvy, ako súčasť Diela 

použije (spravidla ich spracovaním) počítačový program Zhotoviteľa alebo tretích strán, v 

takomto prípade udelí Objednávateľovi oprávnenie používať takýto počítačový program v 

súlade s osobitnými licenčnými podmienkami Zhotoviteľa alebo tretích strán. Pre 

kvalifikovanie počítačového programu Zhotoviteľa alebo tretej strany je nevyhnutné splniť 

jednu z podmienok: 

a) ide o „preexistentný obchodne dostupný proprietárny softvér“ tzn.: taký softvér (softvérový 

produkt vrátane databáz) výrobcov/ subjektov vykonávajúcich hospodársku/ obchodnú 

činnosť bez ohľadu na právne postavenie a spôsob ich financovania ktorý je na trhu bežne 

dostupný, t. j. ponúkaný na území Slovenskej republiky alebo v rámci Európskej únie bez 

obmedzení v čase uzavretia tejto Zmluvy, a ktorý spĺňa znaky výrobku alebo tovaru v 

zmysle platnej slovenskej legislatívy, 

b) ide o „preexistentný obchodne nedostupný proprietárny softvér“ tzn.: taký softvér 

(softvérový produkt vrátane databáz), ktorý nie je samostatne voľne obchodne dostupný 

ani obchodovaný, ale spĺňa podmienky preexistentného proprietárneho softvéru, ktorý 

vznikol nezávisle od Diela. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak súčasťou tejto 

Zmluvy je preexistentný obchodne nedostupný softvér, Zhotoviteľ je povinný v čase 

odovzdania Diela alebo jeho časti udeliť Objednávateľovi licenciu v súlade s týmto 
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článkom tejto na používanie preexistentného obchodne nedostupného proprietárneho 

softvéru v rozsahu nevyhnutnom na funkčné používanie Diela alebo jeho časti (s výnimkou 

použitia, ktoré má obchodný charakter), v súlade s účelom, na aký je Dielo alebo jeho časť 

vytvorené a na celé obdobie existencie Diela ako celku. 

c) ide o „preexistentný open source softvér“ tzn. taký open source softvér, ktorý umožňuje 

spustenie, analyzovania, modifikáciu a zdieľanie zdrojového kódu, vrátane detailného 

komentovania zdrojových kódov a úplnej užívateľskej, prevádzkovej a administrátorskej 

dokumentácie. Zhotoviteľ je povinný poskytnúť Objednávateľovi o tejto skutočnosti 

písomné vyhlásenie a na výzvu Objednávateľa túto skutočnosť preukázať. Objednávateľ je 

v prípade použitia open source povinný dodržiavať podmienky konkrétnej open source 

licencie vzťahujúcej sa na dotknutý open source počítačový program. Pod pojmom open 

source softvér nie je chápaný počítačový program zodpovedajúci verejnej licencii 

Európskej únie v súlade s ustanoveniami Zákona o ITVS. 

 

9. Zhotoviteľ sa zaväzuje samostatne zdokumentovať všetky využitia preexistentných 

proprietárnych a open source softvérov (ďalej ako „preexistentný softvér“) a predložiť 

Objednávateľovi ucelený ich prehľad vrátane ich licenčných podmienok. 

 

10. Ak sú s použitím preexistentného softvéru, služieb podpory k nemu v rozsahu v akom sú 

nevyhnutné, či iných súvisiacich plnení, spojené akékoľvek poplatky, je Zhotoviteľ povinný v 

rámci ceny diela riadne uhradiť všetky tieto poplatky za celú dobu trvania Zmluvy o dielo. 

 

Článok VIII 

Cena Diela, platobné a fakturačné podmienky 

 

1. Cena za vykonanie Diela v rozsahu podľa tejto Zmluvy je stanovená v súlade so zákonom 

č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov. 

 

2. Zmluvná cena diela je určená na základe dohody zmluvných strán podľa cenovej ponuky 

dodávateľa vo výške : 

Suma bez DPH:  56 409,30,- EUR 

     DPH:  11 281,86,- EUR 

    Suma s DPH:  67 691,16,- EUR 

Slovom: šesťdesiatsedemtisícšesťstodeväťdesiatjeden,- EUR šestnásť eurocentov 

3. V cene Diela podľa tejto Zmluvy sú zahrnuté všetky náklady na zhotovenie a odovzdanie 

Diela, ako aj náklady Zhotoviteľa na doručenie Diela. 

 

4. Cena za vykonanie Diela, alebo jej časť sa platí prostredníctvom banky alebo pobočky 

zahraničnej banky na účet Zhotoviteľa uvedený na faktúre, a to na základe faktúry vystavenej 

Zhotoviteľom a doručenej Objednávateľovi s lehotou splatnosti 60 kalendárnych dní odo dňa 

doručenia faktúry Objednávateľovi. Zhotoviteľ je oprávnený vstaviť faktúru po odovzdaní 

diela. 

 

5. Zmluvné strany sa dohodli, že Objednávateľ je oprávnený vrátiť Zhotoviteľovi faktúru                                     

do 5 pracovných dní odo dňa jej doručenia v prípade, pokiaľ  faktúra neobsahuje zákonom 

požadované náležitosti. Objednávateľ je oprávnený a povinný vrátiť faktúru rovnakým 
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spôsobom a rovnakou formou akou mu bola doručená, prípadne dohodnutou formou pre 

doručovanie písomností. 

 

6. Zhotoviteľ je povinný vyjadriť sa k dôvodom vrátenia faktúry, alebo tieto odstrániť v lehote 

najneskôr do 5 pracovných dní odo dňa vrátenia faktúry.  

 

7. Zmluvné strany sa týmto dohodli, že Objednávateľ nie je v prípade vrátenia faktúry v 

omeškaní s jej úhradou, a to až do lehoty splatnosti znovu doručenej, prípadne opravnej alebo 

doplnenej faktúry. 

 

8. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade omeškania Zhotoviteľa s odovzdaním Diela o viac 

ako 20 dní vznikne Objednávateľovi nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 0,02 % 

denne z ceny Diela za každý čo i len začatý deň omeškania.  

 

9. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade omeškania Objednávateľa s úhradou ceny Diela o 

viac ako 20 dní vznikne Zhotoviteľovi nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 0,02 % 

denne z neuhradenej ceny Diela za každý čo i len začatý deň omeškania.  

 

10. Faktúra dodávateľa musí byť vyhotovená v troch origináloch v listinnej forme a musí 

obsahovať všetky zákonom určené náležitosti účtovného a daňového dokladu. Okrem 

zákonných náležitostí faktúra musí obsahovať tieto údaje :  

- číslo faktúry 

- údaje určené zmluvou o poskytnutí dotácie, 

- číslo a názov Kúpnej zmluvy, 

- číslo objednávky, 

- názov projektu: „.......................................................“ 

- kód projektu: ............................................................. 

 

11. Objednávateľ uhradí cenu za dielo  z prostriedkov získaných na základe zmluvy o 

poskytnutí dotácie v znení jej dodatkov v rámci projektu s názvom: „Rozšírenie a modernizácia 

stálej expozície mestského múzea Lučenec“, ktorú má objednávateľ uzavretú s poskytovateľom 

dotácie  MIRRI SR a z vlastných zdrojov. 

 

Článok IX 

Zodpovednosť za vady Diela, záruka a záručná doba 

 

1. Zhotoviteľ zodpovedá za vady, ktoré má Dielo v čase jeho odovzdania, ako aj za vady, 

ktoré sa na ňom vyskytnú do uplynutia záručnej doby. 

 

2. Záručná doba je 24 mesiacov. 

 

3. Záručná doba začína plynúť dňom prevzatia Diela Objednávateľom, alebo dňom, keď 

Objednávateľ poruší Zmluvu tým, že predmet Diela od Zhotoviteľa včas neprevezme. 

 

4. Strany sa dohodli, že dodanie Diela s vadami je porušením Zmluvy nepodstatným 

spôsobom, pre ktoré je Zhotoviteľ povinný podľa svojej voľby: 

a) vadu bezplatne odstrániť, ak ide o vadu, ktorú možno odstrániť, alebo 
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b) bezplatne vymeniť vadnú vec za bezvadnú, alebo ak sa vada týka len súčasti veci, bezplatne 

vymeniť vadnú súčasť za bezvadnú súčasť, ak ide o vadu, ktorú nemožno odstrániť. 

 

5. Dodatočnou primeranou lehotou, ktorú je Objednávateľ povinný poskytnúť Zhotoviteľovi 

podľa § 437 ods. 3 Obchodného zákonníka je najmenej 30 kalendárnych dní. 

 

6. Objednávateľ je povinný predmet Diela prezrieť alebo zariadiť jeho prehliadku 

a odskúšanie najneskôr v deň jeho prevzatia. 

 

7. Objednávateľ je povinný oznámiť Zhotoviteľovi vady Diela: 

a) bez zbytočného odkladu po tom, čo ich zistí, alebo 

b) bez zbytočného odkladu po tom, čo ich mal zistiť pri vynaložení odbornej starostlivosti                                                            

pri prehliadke a skúške uskutočnenej podľa bodu 6 tohto článku Zmluvy, alebo 

c) bez zbytočného odkladu po tom, čo mohli byť zistené neskôr pri vynaložení odbornej 

starostlivosti, najneskôr však do 24 mesiacov odo dňa prevzatia predmetu Diela 

Objednávateľom, alebo odo dňa, keď Objednávateľ poruší Zmluvu tým, že predmet 

Diela od Zhotoviteľa včas neprevezme. 

 

8. Objednávateľ je povinný oznámiť Zhotoviteľovi vady Diela písomne. 

 

9. Objednávateľ nie je oprávnený odstúpiť od Zmluvy, ak vady Diela Zhotoviteľovi 

neoznámil riadne a včas. 

 

Článok X 

Povinnosť mlčanlivosti 

 

1. Každá zo zmluvných strán je povinná zachovávať mlčanlivosť o všetkých údajoch 

tykajúcich sa druhej zmluvnej strany, najmä o údajoch obchodného, právneho, finančného, 

výrobného, technického a iného podnikateľského charakteru, ako aj údajoch v tejto Zmluve s 

ktorými bola zmluvná strana oboznámená v priamej či nepriamej súvislosti pri vzájomnej 

spolupráci, alebo ktoré zmluvná strana získala alebo mala k dispozícii z titulu vzájomnej 

spolupráce, a to vrátane informácii, ktoré sa týkajú minulých, súčasných alebo budúcich 

výskumných, vývojových, technologických a/alebo iných podnikateľských aktivít zmluvných 

strán, produktov, know-how, služieb a technických poznatkov druhej zmluvnej strany, a ktoré 

nie sú verejnosti bežne dostupné. 

 

2. Každá zo zmluvných strán je povinná zachovávať mlčanlivosť o všetkých údajoch druhej 

zmluvnej strany  či tretej osoby, ktoré majú charakter chránených údajov v zmysle ustanovení 

zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

ako aj v zmysle Nariadenia Európskeho parlamentu a rady (EÚ) 2016/679 o  ochrane fyzických 

osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov. 

 

3. Všetky informácie, ktoré spĺňajú podmienky uvedené v tomto článku Zmluvy, sú 

zmluvnými stranami považované za dôverné a touto Zmluvou sa im poskytuje ochrana. Ďalej 

sú za dôverné považované také informácie a skutočnosti, ktoré by pri neoprávnenom nakladaní 

s nimi mohli druhej zmluvnej strane preukázateľne spôsobiť ujmu na jej záujmoch alebo by 

mohli byť pre tieto záujmy nevhodné. Dôvernými informáciami sú aj všetky ustanovenia tejto 

Zmluvy, a to vrátane jej prípadných dodatkov, doplnení, príloh a iných súčasti. 
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4. Obe zmluvné strany sa zaväzujú, že budú s dôvernými informáciami nakladať ako s 

vlastným obchodným tajomstvom. 

 

5. Zmluvné strany sa zaväzujú utajovať dôverné skutočnosti súvisiace s druhou zmluvnou 

stranou, ktoré nie sú v príslušných obchodných kruhoch bežne dostupné. 

 

6. Dôverné informácie podľa tejto Zmluvy, ktoré sa tykajú druhej zmluvnej strany, a s 

ktorými bola zmluvná strana oboznámená alebo ktoré získala, nesmie zmluvná strana vyžívať 

v rozpore so záujmami druhej zmluvnej strany, a to ani pre svoj prospech a ani pre prospech 

tretích osôb, a to ani po skončení trvania tejto Zmluvy. 

 

7. Každá zo zmluvných strán je povinná vytvárať podmienky na zabezpečenie ochrany 

informácii dôverného charakteru a ich ochranu dostatočne zabezpečiť. 

 

8. Každá zo zmluvných strán je oprávnená využívať dôverné informácie výlučne iba na účely 

vzájomnej spolupráce. 

 

9. Na splnenie svojich povinností sa zmluvné strany zaväzujú: 

a) neposkytnúť dôverné informácie získané v písomnej, elektronickej, ústnej a/alebo 

akejkoľvek inej forme tretej strane bez predchádzajúceho výslovného písomného súhlasu 

tej zmluvnej strany, ktorej sa informácia bezprostredne týka, 

b) dôverné informácie nezneužiť, nepoužiť v rozpore s oprávnenými záujmami druhej 

zmluvnej strany, a to ani v prospech svoj a ani v prospech tretích osôb, 

c) prijať dostatočné opatrenia, aby sa predišlo nedovolenému užívaniu dôverných informácii 

treťou osobou bez predchádzajúceho výslovného písomného súhlasu tej zmluvnej strany, 

ktorej sa dôverná informácia bezprostredne týka, 

d) poskytovať dôverné informácie výlučne tým zamestnancom, ktorí sa priamo podieľajú na 

vzájomnej spolupráci a/alebo na využití výsledkov takejto dôvernej informácie, a to 

výlučne iba na účely, ktoré si v súlade s cieľom spolupráce a vedie priamo k splneniu jej 

cieľov, 

e) dôverné informácie nekopírovať a ani žiadnym iným spôsobom ich nereprodukovať bez 

výslovného písomného súhlasu zmluvnej strany, ktorá ich sprístupnila, okrem použitia na 

konkrétnu, zmluvnými stranami stanovenú internú potrebu zmluvných strán, 

f) bezodkladne informovať druhú zmluvnú stranu o úniku a/alebo zneužití dôverných 

informácií, 

g) ak majú informácie, sprístupnené niektorou zo strán strane druhej charakter údajov 

chránených zákonom č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov ako aj Nariadením Európskeho parlamentu a rady (EÚ) 2016/679 o  

ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto 

údajov, zmluvné strany sa týmto zaväzujú dodržiavať povinnosti týmto zákonom 

a nariadením stanovené. Každá zo zmluvných strán je tiež povinná preukázať druhej strane 

na jej žiadosť, či zákonom a nariadením stanovené povinnosti dodržiava a akým spôsobom 

je ich dodržiavanie zabezpečené. 

 

10. Dôverné informácie, ktoré budú v súlade s ustanoveniami tejto Zmluvy sprístupnené druhej 

strane na akomkoľvek nosiči (písomne, e-mailom, faxom a pod. ) vrátane ich kópií, sa musia 

druhej zmluvnej strane vrátiť alebo sa musia preukázateľne zničiť, bez zbytočného odkladu po 

tom, čo 

a) sa ukončí vzájomná spolupráca medzi zmluvnými stranami, alebo 

b) zmluvné strana, ktorá informácie sprístupnila, o to požiada. 
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11. Povinnosť považovať informácie za dôverné a predmet utajenia sa nevzťahuje na:  

a) informácie, ktoré jedna zo strán preukázateľne získala ešte pred podpísaním tejto Zmluvy, 

b) informácie, ktoré sú alebo sa stávajú informáciami verejne dostupnými inak než tým, že 

jedna zo zmluvných strán porušila ustanovenia tejto Zmluvy, 

c) informácie, ktoré je zmluvná strana povinná poskytnúť na základe zákona; zmluvná strana 

je však povinná vopred písomne informovať druhú zmluvnú stranu o vzniku povinnosti 

poskytnúť dôverné informácie na základe zákona a o spôsobe a rozsahu jej plnenia. 

Zmluvná strana je povinná v takomto prípade zabezpečiť v spolupráci s druhou zmluvnou 

stranou, aby takéto oprávnené poskytnutie informácií bolo vykonané iba spôsobom a v 

rozsahu vyžadovanom zákonom. 

 

Článok XI 

Trvanie Zmluvy 

 

1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do splnenia všetkých povinností Zhotoviteľa 

vyplývajúcich z tejto Zmluvy. 

 

2. Táto Zmluva zaniká za podmienok uvedených v Zmluve: 

a) uplynutím času dojednaného v bode 1 tohto článku Zmluvy, 

b) dohodou zmluvných strán, alebo 

c) odstúpením od Zmluvy. 

 

3. Každá zo zmluvných strán má právo odstúpiť od Zmluvy len v prípade, ak iná zmluvná 

strana podstatne poruší ustanovenia tejto Zmluvy a napriek písomnému upozorneniu 

doručenému porušujúcej zmluvnej strane, k náprave nedôjde ani do 30 dní odo dňa doručenia 

písomného upozornenia. 

 

4. V písomnom upozornení podľa bodu 3 tohto článku Zmluvy je potrebné skutkovo 

vymedziť konanie, resp. nekonanie porušujúcej zmluvnej strany, ktoré zakladá podstatné 

porušenie tejto Zmluvy tak, aby ho nebolo možné zameniť s iným konaním, spolu s uvedením 

konkrétneho spôsobu, akým konaním, resp. nekonaním porušujúcej zmluvnej strany má dôjsť 

k náprave. 

 

5. Odstúpenie od Zmluvy musí písomné a musí byť doručené druhej zmluvnej strane. Zmluva 

zaniká okamihom doručenia odstúpenia. 

 

6. Odstúpením od Zmluvy nie sú dotknuté žiadne práva na zmluvnú pokutu, náhradu škody 

a tie ustanovenia Zmluvy, o ktorých Zmluva určuje, že ostávajú v platnosti po zániku Zmluvy 

alebo z povahy ktorých vyplýva, že majú ostať zachované aj po zániku Zmluvy. 

 

7. V prípade odstúpenia od Zmluvy zostáva zachovaný nárok Zhotoviteľa na vyplatenie časti 

ceny Diela za už odovzdanú a splnenú ucelenú časť predmetu Zmluvy. Objednávateľ má právo 

ponechať si už odovzdanú ucelenú časť predmetu Zmluvy. 

 

8. Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že odstúpenie od Zmluvy v iných prípadoch a iným 

spôsobom ako je uvedené v bode 3 tohto článku Zmluvy je vylúčené. 
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Článok XII 

Kontaktné osoby a riešenie sporných otázok 

 

1. Zmluvné strany pre účely tejto Zmluvy určujú kontaktné osoby zodpovedné za vecnú a 

odbornú komunikáciu v súvislosti s touto Zmluvou takto: 

  a) za Objednávateľa: Mgr. Tomáš Belko, e-mail: tomas.belko@lukus.sk 

  b) za Zhotoviteľa: Rastislav Barčák, e-mail: rastislav.barcak@qintec.sk 

 

2. V prípade vzniku akýchkoľvek sporných otázok v priebehu plnenia predmetu tejto Zmluvy 

sa ich  zmluvné strany pokúsia vyriešiť v prvom rade prostredníctvom kontaktných osôb 

uvedených v tejto Zmluve. 

 

Článok XIII 

Doručovanie a oznámenia 

 

1. Všetky právne úkony smerujúce k zmene alebo zrušeniu Zmluvy vyžadujú pre svoju 

platnosť písomnú formu, okrem prípadov, ak je v Zmluve výslovne uvedené inak. Faxová ani 

e-mailová korešpondencia sa nepovažuje za písomný dokument. 

 

2. Všetky písomnosti týkajúce sa právnych vzťahov založených medzi účastníkmi tejto 

Zmluvy sa doručujú: 

a) poštou, 

b) treťou osobou oprávnenou doručovať zásielky, 

c) osobne. 

 

3. Písomnosti týkajúce sa právnych vzťahov založených medzi zmluvnými stranami touto 

Zmluvou sa doručujú doporučene na adresu zmluvnej strany uvedenú v tejto Zmluve. Každá 

zmluvná strana je povinná oznámiť druhej zmluvnej strane každú zmenu svojho sídla podľa 

zásad uvedených v tomto článku do troch dní odo dňa zmeny sídla. 

 

4. Ak zmluvná strana neprevezme písomnosť na adrese uvedenej v tejto Zmluve, považuje sa 

písomnosť po troch dňoch od jej vrátenia odosielateľovi za doručenú a to aj vtedy, ak sa adresát 

o tom nedozvie. Všetky právne účinky doručovaných písomností nastanú v tomto prípade 

dňom, ktorým sa písomnosť považuje za doručenú. 

 

5. Ak zmluvná strana neprevezme písomnosť na adrese uvedenej v tejto Zmluve, je 

odosielateľ povinný opakovane doručiť písomnosť na adresu zmluvnej strany zapísanú v 

obchodnom registri alebo inom registri.  

 

Článok XIV 

Interpretácia Zmluvy 

 

 Pokiaľ z kontextu Zmluvy nevyplýva niečo iné: 

a) odkaz na ustanovenie právneho predpisu alebo Zmluvy je odkazom na takéto ustanovenie 

v znení všetkých jeho neskorších zmien. Pokiaľ Zmluva neuvádza niečo iné, odkaz na 

právny predpis znamená odkaz na právny predpis Slovenskej republiky, 

b) odkaz na bod, článok alebo prílohu je odkazom na bod, článok alebo prílohu Zmluvy, 

c) slová v jednotnom čísle zahŕňajú aj ich množné číslo a naopak, 

d) nadpisy článkov Zmluvy sa uvádzajú len pre lepšiu orientáciu a nepredstavujú jej súčasť a 

žiadnym spôsobom neovplyvňujú význam alebo interpretáciu Zmluvy. 
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Článok XV 

Spoločné a záverečné ustanovenia 

 

1. Ak posledný deň lehoty určený pre plnenie povinností uvedených v tejto Zmluve pripadne 

na deň pracovného voľna alebo pracovného pokoja, uplynie posledný deň lehoty v prvý 

pracovný deň nasledujúci po takom dni. 

 

2. Odkazy kdekoľvek v Zmluve na Objednávateľa alebo Zhotoviteľa sa budú vzťahovať aj 

na ich vlastných zamestnancov, zástupcov a nástupcov (či už zo zákona alebo z iného dôvodu), 

ako aj na zmluvných partnerov, ktorých Objednávateľ alebo Zhotoviteľ použijú na plnenie 

svojich povinností podľa Zmluvy. 

 

3. Za preukázanie určitej skutočnosti zmluvnou stranou sa považuje, ak takúto skutočnosť 

druhá zmluvná strana uzná, alebo ak takáto skutočnosť bude vyplývať z právoplatného súdneho 

rozhodnutia. 

 

4. Všetky vzťahy z tejto Zmluvy, ako aj s touto Zmluvou súvisiace (vrátane otázky platnosti 

Zmluvy, výkladu Zmluvy, ako aj zániku alebo zrušenia Zmluvy) sa spravujú právnym 

poriadkom Slovenskej republiky. Všetky spory, ktoré vzniknú z tejto Zmluvy, vrátane sporov 

o jej platnosť, výklad alebo zrušenie, sú v právomoci vecne a miestne príslušných súdov 

Slovenskej republiky. 

 

5. Vzťahy zmluvných strán založené Zmluvou, ak ich Zmluva výslovne neupravuje sa riadia 

príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka a ostatných platných právnych predpisov 

Slovenskej republiky, bez použitia kolíznych noriem. 

 

6. Akékoľvek zmeny a doplnky Zmluvy musia mať písomnú formu a musia byť podpísané 

zmluvnými stranami. 

 

7. Ak by niektoré ustanovenia Zmluvy mali byť neplatnými už v čase jej uzavretia, alebo ak 

sa stanú neplatnými neskôr po uzavretí Zmluvy, nie je tým dotknutá platnosť ostatných 

ustanovení Zmluvy. Namiesto neplatných ustanovení Zmluvy sa použijú ustanovenia 

Obchodného zákonníka a ostatných platných právnych predpisov Slovenskej republiky, ktoré 

sú svojim obsahom a účelom najbližšie obsahu a účelu Zmluvy. 

 

8. Táto Zmluva je vyhotovená v 2 vyhotoveniach. 

 

9. Zmluvné strany si Zmluvu prečítali, všetky jej ustanovenia sú im jasné a zrozumiteľné, 

pričom vyjadrujú ich slobodnú a vážnu vôľu zbavenú akýchkoľvek omylov, na dôkaz čoho 

pripájajú svoje podpisy. 

 

10. Dodatky k zmluve je možné uzatvárať len písomnou formou a za podmienok uvedených 

v v tejto zmluve a v súlade s § 18 zákona  č.  343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov.  

 

11. K návrhom dodatkov k tejto zmluve sa zmluvné strany zaväzujú vyjadriť písomne v lehote 

do 30 dní od doručenia návrhu dodatku druhej strane. 
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Príloha č. 1 Zmluvy – Rozpočet 

 

miestnosť Špecifikácia počet mj cena/mj cena spolu 

1. HISTÓRIA MESTA

5 778,60 €

Artwork/Software

Príprava scenáru ako podklad k produkcii animácie 1 ks 1 399,00 € 1 399,00 €

Tvorba 2D animácie, formát obrazu atyp podľa 

reliéfu, dĺžka animácie max. 90 sek.
1 ks 1 347,00 € 1 347,00 €

Inštalácia techniky a jej oživenie podľa špecifikácie 1 ks 632,60 € 632,60 €

Koordinácia výroby obsahu a jednotlivých prvkov 

sekcie
20 hod 120,00 € 2 400,00 €

2 316,20 €

Artwork/Software

Návrh textu a jeho zalomenie 2 ks 190,70 € 381,40 €

Výroba gravírovanej matrice na strieborný 

sklenený podklad
2 ks 308,00 € 616,00 €

Inštalácia techniky a jej oživenie podľa špecifikácie 2 ks 419,40 € 838,80 €

Koordinácia výroby obsahu a jednotlivých prvkov 

sekcie
4 hod 120,00 € 480,00 €

7 474,00 €

Artwork/Software

Tvorba štruktúry a grafiky interaktívnej HTML 

aplikácie s menu rozhraním na zobrazovanie 

multimediálneho obsahu (animácie, texty, 

fotografie) podľa špecifikácie hadvéru.

1 ks 1 405,00 € 1 405,00 €

Grafická výroba a úprava textových podkladov, 

fotografií, animácií, grafických prvkov použitých v 

aplikácii. Obsah: 3 x 2D animácia s dĺžkou max. 90 

sek.; 3x fotogaléria s max. 40 ks fotografií; texty 

podľa rozsahu podkladov 

1 set 2 569,00 € 2 569,00 €

Programovanie aplikácie, inštalácia techniky a jej 

oživenie, nastavenie podľa špecifikácie
1 ks 1 100,00 € 1 100,00 €

Koordinácia výroby obsahu a jednotlivých prvkov 

sekcie
20 hod 120,00 € 2 400,00 €

2. PAMIATKY A NAJVÝZNAMNEJŠIE STAVBY MESTA

13 468,00 €

Artwork/Software

Programovanie aplikácie pre priame spúšťanie 

obsahov na projekcii v synchronizovanom režime. 

Možnosť aktivácie pomocou tlačidla.

1 ks 3 200,00 € 3 200,00 €

Príprava scenáru ako podklad k produkcii videa na 

primárnu premietaciu plochu
1 ks 1 359,00 € 1 359,00 €

Produkcia a postprodukcia videa v dĺžke max. 3 

min., formát obrazu 16:10, zvukovýroba
3 min 890,00 € 2 670,00 €

Príprava scenáru ako podklad k produkcii animácie 

na sekundárnu premietaciu plochu 
1 ks 1 299,00 € 1 299,00 €

Produkcia 2D animácie v dĺžke max. 3 min. formát 

obrazu atyp podľa makety
3 min 560,00 € 1 680,00 €

Inštalácia techniky a jej oživenie, programovanie a 

nastavenie spúšťania podľa špecifikácie
1 ks 860,00 € 860,00 €

Koordinácia výroby obsahu a jednotlivých prvkov 

sekcie
20 hod 120,00 € 2 400,00 €

3 UDALOSTI

10 322,10 €

Artwork/Software

Grafický návrh časovej osi dejín mesta, kombinácia 

fotografií a typografie, príprava tlačových dát
1 ks 1 392,10 € 1 392,10 €

Tlač podľa grafického návrhu na matnú fóliu 1 ks 1 050,00 € 1 050,00 €

Produkcia 2D animácie, dĺžka max. 3 min, formát 16:10 3 min 1 200,00 € 3 600,00 €

Inštalácia techniky a jej oživenie, nastavenie podľa 

špecifikácie
1 ks 1 280,00 € 1 280,00 €

Koordinácia výroby obsahu a jednotlivých prvkov 

sekcie
25 hod 120,00 € 3 000,00 €

4. OBYVATEĽSTVO MESTA 

9 880,00 €

Artwork/Software

Tvorba štruktúry a grafiky interaktívnej HTML 

aplikácie s menu rozhraním na zobrazovanie 

multimediálneho obsahu (animácie, texty, 

fotografie) podľa špecifikácie hadvéru.

1 ks 1 980,00 € 1 980,00 €

Grafická výroba a úprava textových podkladov, 

fotografií, animácií, grafických prvkov použitých v 

aplikácii. Obsah: 6 x video so zvukom s dĺžkou max. 

90 sek.; 6x fotogaléria s max. 40 ks fotografií; texty 

podľa rozsahu podkladov 

1 set 3 700,00 € 3 700,00 €

Inštalácia techniky a jej oživenie, nastavenie podľa 

špecifikácie
1 ks 1 200,00 € 1 200,00 €

Koordinácia výroby obsahu a jednotlivých prvkov 

sekcie
25 hod 120,00 € 3 000,00 €

7 170,40 €

Administratíva a dohľad nad realizáciou

Prípravapodkladov na realizáciu projektu, príprava 

výstupnej dokumentácie a preberacieho konania 

pri odovzdávaní. 

15 hod 120,00 € 1 800,00 €

Dohľad nad realizáciou projektu, kontrola a 

schválenie jednotlivých položiek ako aj 

vyhotovenia jednotlivých sekcií 

1 set 1 350,00 € 1 350,00 €

Vypracovania návrhov a skíc k projektu, 

špecifikácia tvaru a vzhľadu jednotlivých sekcií
1 set 1 220,40 € 1 220,40 €

Textové preklady do maďarského jazyka celej 

expozície, max. rozsah 20 NS
1 set 1 100,00 € 1 100,00 €

Textové preklady do anglického jazyka celej 

expozície, max. rozsah 20 NS
1 set 700,00 € 700,00 €

Textové preklady do nemeckého jazyka celej 

expozície, max. rozsah 20 NS
1 set 1 000,00 € 1 000,00 €

Cena spolu 56 409,30 €

DPH 11 281,86 €

Cena spolu s DPH 67 691,16 €

Obyvatelia Lučenca

Programovanie, konfigurácia, inštalácia

Projektový manažment

Tlač grafiky 

Grafika časová os 

Animácia udalostí 

Časová os udalostí v Lučenci

Programovanie, konfigurácia, inštalácia

Projektový manažment

Návrh gobo matrice 

Výroba gobo matrice

Konfigurácia, inštalácia

Scenár - animácia 

Produkcia animácie na sekundárnu plochu

Aplikácia

Scenár - video 

Produkcia videa na primárnu plochu

Aplikácia

Produkcia a postprodukcia obsahu aplikácie

Prehliadka mesta Lučenec s digitálnym sprievodcom

Programovanie, konfigurácia, inštalácia

Projektový manažment

Rozpočet Hasičská zbrojnica 

Položka

Erb mesta

Programovanie, konfigurácia, inštalácia

História mesta 

Scenár animácie 

Projektový manažment

Produkcia animácie

Historické názvy mesta  (gobo) 

Projektový manažment

Iné

Aplikácia

Produkcia a postprodukcia obsahu aplikácie

Programovanie, konfigurácia, inštalácia

Projektový manažment

Administratívne úkony spojene s prípravou a 

realizáciou projektu 

Jazyková mutácia - nemecký jazyk

Autorský dozor 

Výtvarno technologické riešenie 

Jazyková mutácia - maďarský jazyk

Jazyková mutácia - anglický jazyk
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Príloha č. 2 Zmluvy – Ideový návrh 

IDEOVÝ NÁVRH EXPOZÍCIE  

„PRECHÁDZKA LUČENCOM“ 

 

Koncept, ktorý sme pripravili sa opiera o dva základne faktory: 

1. Príbeh = zážitok 

Príbeh je to, čo zaujme návštevníka. Najkrajšie príbehy sú tie, ktoré napísal život, sú skutočné 

a uveriteľné. Majú svojich ozajstných hrdinov a predstaviteľov. Prostredníctvom nich by sme 

chceli odprezentovať návštevníkom všetkých generácií vybranú tému a jeho vzácne zbierky. 

Vyvolanie záujmu a sprostredkovanie zážitku sú dôležitými faktormi oslovenia návštevníka. 

Tieto faktory by mali byť tak intenzívne, že sa návštevníci radi do expozície vrátia aj s priateľmi, 

rodinou či s návštevou. Zážitok sprostredkujeme návštevníkovi vlastnou skúsenosťou – 

interakciou, alebo prijatím cudzej skúsenosti za svoju - príbehom. 

2. Udržateľnosť 

Udržateľnosť, ktorá dovolí prevádzkovateľovi s expozíciou pracovať, aktualizovať a rozvíjať ju 

ešte niekoľko ďalších rokov. Napríklad v prípade nových digitalizovaných predmetov je možné 

spracovať a doplniť digitálne výstupy do zariadení v expozícii. Ďalej vďaka integrovanému 

systému je možné expozíciu obsahovo meniť kedykoľvek podľa rôznych tematických celkov a 

zameraní výstavy bez zásahu do technickej a stavebnej časti – zmení sa len prezentovaný 

obsah. 

 

Hlavná myšlienka 

Myšlienka novej expozície sa opiera o moderné spôsoby prezentácie s ohľadom na vystavené 

exponáty, v tomto prípade makety mesta Lučenec. Makety a ďalšie exponáty budú doplnené 

digitálnym príbehom a obsahom.  

Zámer expozície 

Zámerom je previesť návštevníka príbehmi minulosti, ktoré sa spájajú v regióne a v udalostiach 

súvisiacich s lokálnym dobovým životom. Pomocou použitia nových prezentačných a interaktívnych 

technológií sprostredkovať historické udalosti a pamäte. Zámerom expozície je prezentácia bohatej 

histórie mesta širokej verejnosti, domácim obyvateľom a návštevníkom mesta. Myslí sa aj na 

zahraničných návštevníkov, preto budú prezentované obsahy vytvorené v jazykových mutáciách – v 

maďarčine, angličtine a nemčine. 

 

Popis projektu  

Mestské múzeum Lučenec plánuje vytvoriť samostatnú expozíciu o historických míľnikoch vývoja 

mesta Lučenec. Nová expozícia má vzniknúť v budove vo vlastníctve mesta, v priestoroch bývalej 

hasičskej stanice. 
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Expozícia sa bude venovať podrobne téme premien mesta v čase od prvej písomnej zmienky až po 

súčasnosť. Dôraz bude kladený aj na tému zloženia obyvateľstva s cieľom poukázať na rôznorodosť 

skladby pôvodného a súčasného obyvateľstva a menšín na území mesta a regiónu. Dominantným 

prvkom expozície bude ručne vyrobená maketa centra mesta – miniatúry najvýznamnejších ulíc, 

námestí, pamiatok a budov spoločenského významu. Na fyzickú maketu bude obsahovo nadväzovať 

prezentácia digitálneho sprievodcu, ktorý návštevníka formou rozprávania príbehov prevedie 

zákutiami mesta a s nimi spojených zaujímavostí. V expozícii sa počíta s modernými technológiami 

s interaktívnymi prvkami, ktoré zapoja návštevníka do deja a aktívneho vyhľadávania informácií. 

Prezentované budú aj digitalizované dobové listiny, pohľadnice, fotografie a iné zachované obrazové 

materiály.  

 

Koncept 

Ideový návrh expozície vychádza z kľúčových slov „história, udalosti a život v meste, či regióne“. 

Koncept transformuje význam kľúčových slov do vizuálnej a hmatateľnej podoby. Odokrýva históriu 

mesta a najvýznamnejšie udalosti, ktoré ovplyvnili vývoj a život v meste. Zážitok vychádza zo 

skúseností a vnemov, preto potrebujeme návštevníkovi podať informácie v čo najjednoduchšej forme, 

ktoré dokáže ideálne porovnať so svojimi doterajšími nadobudnutými skúsenosťami alebo 

s aktuálnymi poznatkami problematiky.  

 

Ideové návrhy a popis technologických riešení v expozícii 

Pomocou technológií dokážeme vybrané exponáty a diela povýšiť na modernú inštaláciu s pridanou 

hodnotou informácie a ukážky ako sa predmet alebo nástroj používa. Práve technológie a digitálne 

obsahy dokážu diváka upútať, „vyrozprávať“ mu príbeh a dotvoriť celkovú predstavu a vedomosti o 

téme.  

Tematické rozdelenie expozície: 

1. HISTÓRIA MESTA 

2. PAMIATKY A NAJVÝZNAMNEJŠIE STAVBY MESTA 

3. UDALOSTI 

4. OBYVATEĽSTVO MESTA 

 

Návrh interaktívnych prvkov: 

 
1. HISTÓRIA MESTA 

Úvodnou témou, ktorou sa prehliadka expozície začne, bude história mesta Lučenec. Návštevníkovi 

budú prezentované informácie zmapované od čias Uhorska až po 21. storočie. Mesto zasiahlo mnoho 

zmien mocností, štátoprávne zmeny a následky vojnových udalostí, ktoré sú dôležitými míľnikmi 

vývoja a rozvoja mesta. Cieľom tejto tematickej časti je prezentácia histórie, národnostného zloženia 

obyvateľstva mesta a regiónu. Ich počet a zloženie boli rovnako ako vývoj mesta ovplyvnené 

mocenskou a politickou situáciou. Najvýraznejšia zmena zloženia obyvateľstva nastala v čase 2. 

svetovej vojny, kedy sa stal Lučenec súčasťou nacistického Maďarska a následnou inváziou nemeckej 
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armády boli v meste väznení a popravení židia a z mesta bola vyvlečená časť židovského obyvateľstva 

a transportovaná do koncentračných táborov.   

 

Názov sekcie: Erb mesta 

Technológia:  video projekcia na reliéfnu stenu s plastikou erbu 

Obsah:   animácia a vizuálne efekty vyjadrujúce symboliku erbu  

Vizuálne pútavá dynamická animácia príbehu symboliky a výjavov v mestskom erbe. Na bielu plastiku 

erbu (rozmer 1x1 m) bude premietaná farebná animácia s výjavmi a grafickými prvkami súvisiacimi so 

symbolikou erbu. Animácia sa bude prehrávať v slučke. 

Názov sekcie: Historické názvy mesta 

Technológia:  gobo svietidlo 

Obsah:   historické názvy mesta 

Prezentácia historických názvov mesta prostredníctvom permanentného statického svietidla. 

 

Názov sekcie:  História mesta  

Technológia:  dotyková obrazovka, lightbox 

Obsah:   aplikácia o histórii mesta s prezentáciou archívnych obrazových materiálov 

 

Detailné informácie o histórii mesta sa návštevník dozvie v interaktívnej aplikácii. V aplikácii bude mať 

na výber niekoľko úrovní kategórií informácií. Kliknutím na menu sa mu zobrazia prislúchajúce 

detailnejšie informácie, ktorými môžu byť historické zápisky a fragmenty pamätných listín, historické 

maľby, pohľadnice a ďalšie dostupné obrazové a textové materiály. Do aplikácie je možné vložiť aj 

fotografie alebo animácie a tiež vedomostný kvíz.  

Ako podporný a vizuálne pútavý prvok navrhujeme inštaláciu tzv. lightboxu – veľkoplošná grafika 

podsvietená stabilným LED osvetlením. V grafike môžu byť uvedené textové informácie a príslušné 

obrazové materiály – historické fotografie, listiny, pohľadnice mesta.  

Zaujímavým kombinovaným technologickým prevedením bude inštalácia dotykovej obrazovky do 

plochy lightboxu, pričom vznikne vizuálne jednoliata sekcia.  
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2. PAMIATKY A NAJVÝZNAMNEJŠIE STAVBY MESTA 

Ústredným prvkom tejto tematickej časti bude fyzická maketa výseku pôdorysu centrálnej časti mesta 

Lučenec. Na makete sa nachádzajú trojrozmerné miniatúry stavieb a budov podľa súčasného stavu 

zastavanosti. Cieľom tohto tematického celku je previesť návštevníka ulicami centra a predstaviť mu 

najvýznamnejšie pamiatky a stavby kultúrneho, spoločenského a historického významu. Doplnkovým 

exponátom témy bude historický bicykel, ktorý zakomponujeme aj v príbehu v nasledovnej sekcii. 

Názov sekcie: prehliadka mesta Lučenec s digitálnym sprievodcom 

Technológia:  video projekcia s ozvučením 

Obsah:   kombinovaný animovaný a hraný príbeh so sprievodcom na bicykli 

 

Prevedenie tejto sekcie vidíme ako homogénny celok pozostávajúci z fyzickej makety a projekčných 

plôch. Primárnu projekčnú plochu vytvoríme nad maketou alebo v jej bezprostrednej blízkosti 

(projekcia na zvislé plochy umiestnené nad maketou). Sekundárnou projekčnou plochou bude 

samotná maketa (projekcia zo stropu na maketu). 

Primárna projekčná plocha bude priestorom pre prezentáciu videa a animácie príbehov sprievodcu, 

ktorý návštevníkovi predstaví najvýznamnejšie miesta a mestské zákutia. Sprievodcom rozumejte 

herca alebo herečku, ktorú v štúdiu podľa vopred pripraveného scenára natočíme a v postprodukcii 

video dotvoríme animovanými prvkami podľa rozprávania herca a deja.  

Na sekundárnej projekčnej ploche - na makete, sa súbežne s prehliadkou mesta so sprievodcom 

zobrazia grafické prvky označujúce miesto, kde sa práve sprievodca nachádza a o čom hovorí. 

Návštevník tak dokáže ľahšie identifikovať polohu na makete a neskôr miesto osobne navštíviť. 

Ovládanie: Návštevník pristúpi k makete a projekčným plochám, kde spustí video projekciu stlačením 

tlačidla „štart“, ktoré bude vhodne umiestnené pri makete. Dĺžka videa bude optimalizovaná podľa 

obsahu scenára a času prehliadky. 

 

Námet video obsahu: sprievodca privíta návštevníka v meste Lučenec a pozve ho na prehliadku 

ulicami a zákutiami mesta. Sprievodca bude používať na presuny mestom historický bicykel (repliku 

exponátu). Postupne sa zastaví na jednotlivých stanovištiach, pričom opíše bezprostredné okolie 

a rozpovie príbeh alebo legendu, ktorá sa viaže na danú pamiatku alebo osobnosť pôsobiacu 

v blízkosti miesta kde sa nachádza. Popri rozprávaní sprievodcu bude obraz doplnený ilustračnými 

alebo archívnymi fotografiami či ilustračnou grafikou. Takýmto spôsobom predstaví históriu, 

historické názvy, monumenty, pamiatky a najvýznamnejšie stavby prípadne osobnosti mesta.  

Najvýznamnejšie pamiatky: Rímskokatolícky Kostol Navštívenia Panny Márie, Reformovaný kostol, 

Evanjelický kostol, Neologická synagóga, Radnica, Secesné meštianske domy, Klasicistický kaštieľ z roku 

1856, Neogotický kaštieľ z roku 1860, Secesný kaštieľ z roku 1903, Budova YMCA (podľa projektu M. M. 

Harminca), Budova katolíckej fary, Budova evanjelickej fary, secesná stavba zo začiatku 20. storočia. 
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3. UDALOSTI 

Lučencom a regiónom otriaslo mnoho historických udalostí, ktoré sa navždy zapísali do jeho dejín. Tie 

najvýznamnejšie by mal návštevník určite spoznať. 

Názov sekcie: Časová os udalostí v Lučenci 

Technológia:  video projekcia 

Obsah:   animácia vybraných udalostí na časovej osi 

Lučencom a regiónom otriaslo mnoho udalostí, narodilo sa tu a pôsobili tu osobnosti, ktoré sa navždy 

zapísali do dejín. Tie najvýznamnejšie a ostatné s prívlastkom „naj“, by mal návštevník určite spoznať 

prostredníctvom aplikácie a grafickej časovej osi s chronologicky zoradenými informáciami 

o vybraných udalostiach. Statická grafika časovej osi môže byť doplnená o fotografie a video, ktoré 

bude dotvárať dynamický obraz s animáciami prislúchajúcimi jednotlivým udalostiam a osobnostiam.   

 

4. OBYVATEĽSTVO MESTA 

Cieľom tejto tematickej časti je prezentácia národnostného zloženia obyvateľstva mesta a regiónu 

Jeho počet a zloženie boli rovnako ako vývoj mesta ovplyvnené mocenskou a politickou situáciou. 

Najvýraznejšia zmena zloženia obyvateľstva pohraničného mesta Lučenec nastavala v 40. – 50. 

rokoch 20. storočia.  

Názov sekcie: Obyvatelia Lučenca 

Technológia:  dotyková obrazovka so slúchadlom 

Obsah:   aplikácia s audio záznamom rozprávania a výpovedí zástupcov jednotlivých skupín 

obyvateľov, textovými informáciami, obrazovým a archívnym materiálom. 

Návštevník sa prostredníctvom aplikácie a audio záznamov dozvie o osudoch a príbehoch 

jednotlivých skupín obyvateľstva, ktoré žili a v súčasnosti žijú na území mesta, či v okolitých obciach. 

Každá skupina – komunita bude mať svojho zástupcu/reprezentanta = Slovák, Maďar, Nemec, Žid, 

Róm, Rumun. Každú skupinu obyvateľstva navrhujeme prezentovať jednotlivo v zastúpení menšiny 

jednou osobnosťou. Každý zástupca popíše známe okolnosti histórie osídlenia a života v Lučenci, 

priblíži spolunažívanie s ostatnými obyvateľmi a príbehy i osudy svojej rodiny, či známych 

príslušníkov. Pre doplnenie informácií navrhujeme v aplikácii uviesť aj textové informácie a dostupný 

obrazový materiál z archívov. 
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Príloha č. 3 Zmluvy - Zoznam subdodávateľov 

 

Predmetnú prílohu predkladá iba úspešný uchádzač, a to v rámci poskytnutia riadnej 

súčinnosti k podpisu Zmluvy. 

 

P.č. Obchodné meno, sídlo 

subdodávateľa 

Osoba oprávnená konať 

za subdodávateľa  

(meno, priezvisko,  

telefonický/emailový 

kontakt) 

IČO Predmet 

subdodávky 

% 

podiel 

na 

zákazke 

1. -     

2. -     

3. -     

 

*za subdodávateľa sa považuje hospodársky subjekt, ktorý uzavrie alebo uzavrel s úspešným   

  uchádzačom  písomnú odplatnú zmluvu na plnenie určitej časti zákazky/predmetu plnenia 

 

 

 


